
Яо Танг внутренне вздохнула. "У меня все хорошо, бабушка. Тебе не о чем беспокоиться".

Пока он говорил, тетя Ванггот села на переднее пассажирское сиденье.

Она повернулась и улыбнулась Яо Тангу. "Старая госпожа действительно беспокоится о тебе.
Дома она только о тебе и говорит, как сильно скучает и хочет тебя увидеть".

Услышав это, губы Яо Ран дернулись.

Внутри нее бушевали зависть и ненависть.

Ей пришлось сделать несколько глубоких вдохов, чтобы успокоиться и не выдать своих
истинных чувств.

'Эта старая карга...'

Старуха знала Яо Тана совсем недолго, а уже прикипела к этому мужлану так, словно у нее не
было других внуков.

Яо Ран была ее единственной внучкой за последние десять лет, но матриарх семьи никогда не
относилась к ней и вполовину так хорошо, как к Яо Танг.

Конечно, Яо Ран с болью осознавала, что не является их кровной родственницей, но это не
означало, что она была хуже Яо Тан.

Яо Ран была воспитана правильно и получила лучшее образование, какое только мог
предложить город. Яо Танг даже не могла сравниться с ней, учитывая ее грязное и не самое
лучшее воспитание.

Как старая госпожа могла так открыто проявлять свою благосклонность?

Яо Ран стиснула зубы и напомнила себе, что она еще не проиграла.

'Подождите, пока я покажу вам результаты теста ДНК. Посмотрим, будешь ли ты по-прежнему
обожать свою дорогую Тангтангтен!

"Бабушка очень любит тебя, сестра", - сказала она Яо Танг. "С этого момента ты должна
проводить с ней больше времени. Не позволяй ей слишком волноваться".

Ее слова могли показаться легкомысленными для других, но они несли в себе ехидный
подтекст.

Она намекала на то, что Яо Тан не заботится о старой госпоже Яо настолько, чтобы навестить
ее, и поэтому заставляет старушку волноваться. В двух словах, Яо Ран сделала вид, что Яо Танг
- безответственный и невнимательный внук.

Неожиданно старая госпожа Яосп сама поднялась и опровергла Яо Рана.

"Что плохого в том, как она сейчас себя ведет? Я часто скучаю по своей Тангтанг, даже когда
она со мной.

Как я могу ожидать, что моя внучка будет постоянно находиться рядом со мной? Она должна
жить полной жизнью и наслаждаться школьной жизнью".



Щеки Яо Ран покраснели от смущения.

Ян Ниан посмотрел на Яо Тана, но его взгляд оставался равнодушным.

Он не хотел вмешиваться во внутренние дела семьи Яо.

Однако его интересовала одна вещь. Его родители часто называли старую госпожу Яо строгой
и серьезной женщиной.

Но старая госпожа Яо, сидевшая перед ним в данный момент, была только теплой и доброй.

Это не сходилось, и это беспокоило его, потому что он знал, что его родители никогда бы не
солгали о чем-то настолько незначительном.

Яо Танг молчала всю оставшуюся дорогу.

Она открывала рот только тогда, когда к ней обращалась Старая Госпожа Яо, но и тогда ее
слова были скудными. Не стоит и говорить, что ей совсем не хотелось разговаривать с Яо
Ранором и Ян Нианом.

Несмотря на себя, Ян Ниан не мог не изучать ее. Эта девушка была словно загадка. Он никогда
не мог понять, что у нее на уме, и она всегда заставала его врасплох.

Вскоре микроавтобус остановился перед большим отелем. Семья Яо отказалась от идеи
простого уединенного ужина и выбрала ресторан, чтобы поприветствовать Ян Ниана.

Они были полны решимости произвести на него впечатление.

Яо Юань стоял у входа в сшитом на заказ деловом костюме. Рядом с ним стоял Цинь Ман,
который также был одет в формальный костюм. Они улыбались, готовясь поприветствовать
своего особого гостя.

Цинь Мань, в частности, засияла, когда микроавтобус остановился.

Она прошла вперед и подождала, пока шофер откроет дверь.

Ее лицо сразу же изменилось, как только она увидела Яо Тан.

Эта девушка была единственной, кого она не хотела видеть сегодня вечером!

Пассажиры микроавтобуса высыпали наружу, Яо Тань оказалась сзади, за ней следовала Ян
Ниан.

Цинь Ман был заметно расстроен. "Яо Танг, что ты здесь делаешь? Кто сказал тебе прийти?
Как ты смеешь..."

Она вовремя спохватилась, когда Ян Ниань выскочила из машины.

Цинь Мань проглотила свои слова и закрыла рот. Яо Юань обнял ее сзади и многозначительно
кашлянул. Он предупреждал ее, чтобы она не устраивала очередных дебошей.

Цинь Мань улыбнулась. "Молодой мастер Ян, вы здесь! Добро пожаловать, добро пожаловать!"



К ее облегчению, Ян Нянь только кивнул и ничего не сказал.

Однако Цинь Мэн не могла успокоиться, зная, что Яо Танг тоже здесь.

Она с усмешкой посмотрела на девушку и негромко сказала. "Яо Танг, знает ли второй брат,
что ты здесь? А как же остальные члены твоей семьи? Ты не боишься, что из-за твоего
появления без приглашения у них могут возникнуть проблемы?"
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